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LATVIJAS REPUBLIKAS MINISTRU KABINETS 
 

Rīgā 
Mājputnu un inkub ējamo olu aprites kārt ība 

 

   Grozījumi: MK 10.11.2009. not. nr.1311 (L.V., 13.nov., nr.181) 

 
(prot. Nr. 73 14.§)

  

Izdoti saskaĦā ar

Veterinārmedicīnas likuma

25.panta 1.punktu

  

I. Vispār īgie jautājumi 

  

1. Noteikumi nosaka veterinārās prasības mājputnu un inkubējamo olu apritei starp Eiropas Savienības 
dalībvalstīm (turpmāk – dalībvalstis) un importam no valstīm, kas nav Eiropas Savienības dalībvalstis (turpmāk –
trešās valstis). 

  

2. Noteikumi neattiecas uz mājputniem, kuri paredzēti izstādēm, skatēm vai sacensībām. 

  

3. Noteikumos lietoti šādi termini: 

3.1. mājputni – vistas, tītari, pērĜu vistiĦas, pīles, zosis, paipalas, baloži, fazāni, irbes un strausu dzimtas 
(Ratitae) putni, kas tiek audzēti vai turēti ganāmpulka atjaunošanai, gaĜas vai pārtikas olu iegūšanai vai medījumu 
resursu atjaunošanai; 

3.2. inkubējamās olas – šo noteikumu 3.1.apakšpunktā minēto mājputnu olas, kuras paredzētas cāĜu iegūšanai 
un klasificētas atbilstoši mājputnu sugai, kategorijai un tipam; 

3.3. diennakti veci cāĜi – mājputnu mazuĜi, kas jaunāki par 72 stundām un vēl nav baroti (muskuspīles 
(Cairina moschata) vai to krustojumu cāĜi var būt baroti); 

3.4. vaislas mājputni – mājputni, kuri ir 72 stundas veci vai vecāki un ir paredzēti inkubējamo olu iegūšanai; 

3.5. produktīvie mājputni – mājputni, kuri ir 72 stundas veci vai vecāki un tiek audzēti gaĜas vai olu iegūšanai 
patēriĦam cilvēku uzturā vai medījumu resursu atjaunošanai; 

3.6. kaušanai paredzētie mājputni – mājputni, kuri paredzēti nokaušanai un ir nokaujami 72 stundu laikā pēc 
to ievešanas kautuvē; 

3.7. šėirnes mājputnu uzĦēmums – uzĦēmums, kurā iegūst inkubējamās olas vaislas mājputnu ganāmpulka 
atjaunošanai (ganāmpulks – visu to mājputnu kopums, kuram ir vienāds veselības stāvoklis, kuri tiek turēti vienā 
un tajā pašā telpā vai slēgtā teritorijā un veido vienu epidemioloăisku vienību. Ja mājputni tiek turēti telpās, par 
ganāmpulku uzskata visus mājputnus, kuriem ir kopīga gaisa telpa.); 

3.8. vaislas mājputnu uzĦēmums – uzĦēmums, kurā iegūst inkubējamās olas produktīvo mājputnu audzēšanai; 

3.9. vaislas cāĜu audzēšanas uzĦēmums – uzĦēmums, kurā audzē vaislas mājputnu cāĜus līdz to produktīvā 
vecuma sasniegšanai; 

3.10. produktīvo cāĜu audzēšanas uzĦēmums – uzĦēmums, kurā audzē produktīvo mājputnu cāĜus līdz to 
dēšanas sezonai; 

3.11. infekcijas slimības skarts punkts – Latvijas teritorijā esoša saimniecība vai vieta, kurā tiek turēti 
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mājputni un kurā ir oficiāli apstiprināts viens vai vairāki saslimšanas gadījumi ar mājputnu infekcijas slimību; 

3.12. karantīnas vieta – izolēta telpa, kurā nošėirti tur mājputnus, lai izvairītos no tieša vai netieša kontakta ar 
citiem mājputniem un nodrošinātu mājputnu novērošanu un izmeklējumu veikšanu; 

3.13. sanitārā kaušana – visu mājputnu un to produktu iznīcināšana slimības skartajā punktā, ja tie ir inficēti 
vai pastāv aizdomas par inficēšanos ar infekcijas slimību, veicot veselības aizsardzības pasākumus (ieskaitot 
dezinfekciju). 

  

4. Pārtikas un veterinārais dienests (turpmāk – dienests) pilnvaro praktizējošu veterinārārstu (turpmāk –
pilnvarots veterinārārsts) veikt pastāvīgu veterināro uzraudzību uzĦēmumā. 

  

5. Šo noteikumu uzraudzību un kontroli veic dienests. 

  

6. Mājputnu īpašnieks, turētājs vai pilnvarots veterinārārsts nekavējoties ziĦo dienestam, ja rodas aizdomas 
par mājputnu saslimšanu ar šo noteikumu 1.pielikumā minētajām slimībām vai ir novērots šo noteikumu 
1.pielikumā minēto slimību uzliesmojums. 

  

II. UzĦēmuma reăistrēšanas un atzīšanas kārt ība un atzīšanas apturēšanas un anulēšanas kārt ība 

  

7. UzĦēmumu (vienota teritorija vai teritorijas daĜa, kura ir atbilstoši iekārtota un tiek izmantota šo noteikumu 
3.7., 3.8., 3.9., 3.10.apakšpunktā un 32.punktā noteikto darbību veikšanai) reăistrē atbilstoši normatīvajiem 
aktiem par dzīvnieku, ganāmpulku un novietĦu reăistrēšanu un dzīvnieku apzīmēšanas kārtību, un tas atrodas 
dienesta uzraudzībā. 

  

8. Lai uzĦēmumu atzītu, tas iesniedz dienesta teritoriālajā struktūrvienībā uzĦēmuma darbības atzīšanas 
iesniegumu. Iesniegumā norāda: 

8.1. uzĦēmuma nosaukumu, juridisko adresi, atrašanās vietas adresi, tālruĦa un faksa numuru, e-pasta adresi; 

8.2. uzĦēmuma reăistrācijas numuru uzĦēmumu reăistrā vai komercsabiedrības vai individuālā komersanta 
reăistrācijas numuru komercreăistrā; 

8.3. darbības veidu.  

  

9. UzĦēmums ar tā darbības atzīšanu saistītos dienesta izdevumus sedz saskaĦā ar normatīvajiem aktiem par 
Pārtikas un veterinārā dienesta veikto valsts uzraudzības un kontroles darbību samaksu. 

  

10. Dienests 10 darbdienu laikā izskata iesniegumu par uzĦēmuma darbības atzīšanu un vienojas ar 
iesniedzēju par uzĦēmuma darbības atzīšanas procedūras uzsākšanas datumu. 

  

11. Dienests inspicē attiecīgo uzĦēmumu atbilstoši šo noteikumu prasībām un sagatavo protokolu divos 
eksemplāros. Protokola pirmo eksemplāru izsniedz uzĦēmumam, bet otro eksemplāru glabā dienests.  

  

12. Ja uzĦēmums atbilst šo noteikumu III nodaĜā izvirzītajām prasībām, dienests normatīvajos aktos noteiktajā 
kārtībā pēc inspekcijas veikšanas pieĦem un rakstiski paziĦo uzĦēmumam lēmumu par uzĦēmuma atzīšanu un 
piešėir tam atzīšanas numuru. 

  

13. Ja uzĦēmums neatbilst šo noteikumu III nodaĜā izvirzītajām prasībām, dienests normatīvajos aktos 
noteiktajā kārtībā pēc inspekcijas veikšanas pieĦem un rakstiski paziĦo uzĦēmumam lēmumu par atzīšanas 
atteikumu, norādot atteikuma iemeslu. 

  

14. Ja tiek pieĦemts lēmums par uzĦēmuma atzīšanu, uzĦēmumu iekĜauj dienesta uzraudzībai pakĜauto 
uzĦēmumu reăistrā un izsniedz atzīšanas apliecību. Apliecībā norāda:  

14.1. uzĦēmuma nosaukumu, juridisko adresi un atrašanās vietas adresi; 

14.2. uzĦēmuma reăistrācijas numuru uzĦēmumu reăistrā vai komercsabiedrības vai individuālā komersanta 



reăistrācijas numuru komercreăistrā; 

14.3. darbības veidu; 

14.4. piešėirto atzīšanas numuru. 

  

15. Lai nodrošinātu uzĦēmuma uzraudzību un kontroli, dienests: 

15.1. ne retāk kā reizi gadā pārbauda uzĦēmuma atbilstību higiēnas prasībām un kontrolē tā darbību; 

15.2. pārbauda uzĦēmuma datu reăistrācijas sistēmā uzkrāto informāciju un mājputnu veselības kontroles 
datus. 

  

16. Dienests uz laiku aptur uzĦēmuma atzīšanu: 

16.1. ja netiek pildītas šo noteikumu III nodaĜā noteiktās prasības; 

16.2. ja nav pabeigta uzĦēmuma pārbaude par iespējamo inficēšanos ar infekcijas slimībām šādos gadījumos: 

16.2.1. ir aizdomas par ĥūkāslas slimības vai putnu gripas uzliesmojumu uzĦēmumā; 

16.2.2. uzĦēmumā nonākuši mājputni vai inkubējamās olas no tāda uzĦēmuma, kurā ir radušās aizdomas par 
ĥūkāslas slimības vai putnu gripas uzliesmojumu vai konstatēts šo infekcijas slimību uzliesmojums; 

16.2.3. uzĦēmumā pastāv iespēja mājputniem inficēties ar ĥūkāslas slimību vai putnu gripu no citiem ar 
konkrēto uzĦēmumu saistītiem uzĦēmumiem; 

16.3. līdz atkārtotu laboratorisko izmeklējumu rezultātu iegūšanai, kas novērš aizdomas par ganāmpulka 
inficēšanos ar S.pullorum, S.gallinarum, S.arizone, M.gallisepticum vai M.meleagridis; 

16.4. līdz laikam, kad uzĦēmumā saskaĦā ar pilnvarota veterinārārsta norādījumiem:  

16.4.1. telpas tiek sakārtotas atbilstoši šajos noteikumos noteiktajām prasībām; 

16.4.2. tiek nodrošināta slimību uzraudzības programmas ievērošana un īstenošana; 

16.4.3. telpas tiek aprīkotas atbilstoši uzĦēmuma darbības veidam. 

  

17. Dienests anulē uzĦēmuma atzīšanu, ja: 

17.1. uzĦēmumu skar ĥūkāslas slimības vai putnu gripas uzliesmojums; 

17.2. atkārtoti veicot laboratoriskos izmeklējumus salmonelozes (S.pullorum, S.gallinarum, S.arizonae) vai 
mikoplazmozes (M.gallisepticum, M.meleagridis) noteikšanai, rezultāti ir pozitīvi; 

17.3. atkārtotā pārbaudē konstatē, ka uzĦēmums nav ievērojis šo noteikumu III nodaĜā noteiktās prasības. 

  

18. Dienests atjauno uzĦēmuma atzīšanu, ja: 

18.1. pēc aizdomām par ĥūkāslas slimības vai putnu gripas uzliesmojumu uzĦēmumā atkārtoti veikto 
laboratorisko izmeklējumu rezultāts ir negatīvs; 

18.2. pēc aizdomīga rezultāta konstatēšanas, veicot laboratoriskos izmeklējumus salmonelozes (S.pullorum, 
S.gallinarum, S.arizonae) vai mikoplazmozes (M.gallisepticum, M.meleagridis) noteikšanai, atkārtoto 
laboratorisko izmeklējumu rezultāts ir negatīvs; 

18.3. pēc ĥūkāslas slimības vai putnu gripas uzliesmojuma veikta sanitārā kaušana un ir pagājusi vismaz 
21 diena pēc inficētās novietnes (aprīkota teritorija, kas var ietvert uzĦēmumu, kuru izmanto vaislas vai 
produktīvo mājputnu audzēšanai vai turēšanai) izmazgāšanas un dezinfekcijas; 

18.4. pēc salmonelozes (S.pullorum, S.gallinarum, S.arizonae) uzliesmojuma inficētajā ganāmpulkā ir veikta 
sanitārā kaušana, novietne izmazgāta un dezinficēta un divas reizes ar intervālu vismaz 21 diena ir iegūti negatīvi 
laboratorisko izmeklējumu rezultāti salmonelozes klātbūtnes noteikšanai; 

18.5. pēc mikoplazmozes (M.meleagridis, M.gallisepticum) uzliesmojuma divas reizes ar intervālu vismaz 
60 dienu ir iegūti negatīvi laboratorisko izmeklējumu rezultāti mikoplazmozes klātbūtnes noteikšanai. 

  

18.1 Dienests savā mājaslapā internetā ievieto un regulāri atjauno atzīto uzĦēmumu sarakstu. 

(MK 10.11.2009. noteikumu nr.1311 redakcijā) 

  

III. Visp ārējas prasības uzĦēmuma atzīšanai 



  

19. UzĦēmumu atzīst, ja: 

19.1. tajā ir ievietoti šo noteikumu 3.1.apakšpunktā minētie mājputni; 

19.2. uzĦēmuma telpu iekārtojums nodrošina higiēnas prasību ievērošanu un ganāmpulka veselības 
uzraudzību; 

19.3. telpās ir konkrētam darbības veidam piemērots aprīkojums; 

19.4. tiek veikta putnu infekcijas slimību uzraudzība un kontrole atbilstoši normatīvajiem aktiem par 
dzīvnieku infekcijas profilaksi un apkarošanu; 

19.5. tas atbilst attiecīgi šo noteikumu šajā nodaĜā, IV, V un VI nodaĜā izvirzītajām prasībām. 

  

20. UzĦēmumā izstrādā iekšējās kārtības noteikumus, kuros nosaka uzĦēmuma higiēnas prasības. 

  
21. UzĦēmumā nodarbināto personālu nodrošina ar atbilstošu darba apăērbu, apmeklētājus – ar aizsargājošu 

apăērbu. 

  

22. UzĦēmuma celtnes, sprostus, iekārtas un inventāru uztur tīru un tehniskā kārtībā. 

  

IV. Prasības šėirnes un vaislas mājputnu un šėirnes un produktīvo cāĜu audzēšanas uzĦēmumam 

  

23. Mājputnu un cāĜu audzēšanas uzĦēmumā: 

23.1. telpas iekārto atbilstoši ražošanas procesam un tā, lai būtu novērsta mājputnu infekcijas slimību 
izplatīšanās, bet, ja ir noticis infekcijas slimības uzliesmojums, tad telpu iekārtojums un izvietojums nodrošina 
infekcijas slimības apkarošanu; 

23.2. dažādu sugu mājputnus nodala pa sugām; 

23.3. aprīkojums ir labā tehniskā stāvoklī; 

23.4. mājputnu un inkubējamo olu transportēšanas līdzekĜus mazgā un dezinficē nodalītā telpas daĜā vai 
speciālā šim nolūkam paredzētā vietā. 

  

24. Mājputnu audzēšanas periodā ievēro principu "viss pilns, viss tukšs" (audzēšanas sistēma, kur dzīvnieki 
tiek turēti viena vecuma grupās, kas līdz pat novietnes atbrīvošanai savā starpā netiek jauktas, tā nodrošinot 
infekcijas slimību ierosinātāju izplatības ierobežošanu ganāmpulkā). 

  

25. Mazgāšanu un dezinfekciju veic pirms katras ganāmpulka atjaunošanas vai pirms jaunas cāĜu partijas 
ievietošanas. 

  

26. Inkubēšanai paredzētās olas savāc vairākas reizes dienā. Tās ir tīras, un pēc savākšanas tās nekavējoties 
dezinficē. 

  

27. Mājputnu un cāĜu audzēšanas uzĦēmumā audzē: 

27.1. pašā uzĦēmumā iegūtus mājputnus; 

27.2. mājputnus vai cāĜus, kuri atvesti no cita atzīta uzĦēmuma; 

27.3. mājputnus un cāĜus, kuri importēti no trešajām valstīm saskaĦā ar šo noteikumu prasībām. 

  

28. Par izmaiĦām mājputnu uzvedībā vai produktivitātē, kas liecina par infekcijas slimības uzliesmojumu vai 
rada aizdomas par infekcijas slimības uzliesmojumu, mājputnu turētājs vai īpašnieks ziĦo pilnvarotajam 
veterinārārstam. 

  

29. Ja ir aizdomas par infekcijas slimības uzliesmojumu, pilnvarotais veterinārārsts ziĦo dienestam un Ħem 
paraugus nosūtīšanai uz akreditētu laboratoriju (laboratorija, kas veic šajos noteikumos minēto infekcijas slimību 



testēšanu un ir akreditēta valsts aăentūrā "Latvijas nacionālais akreditācijas birojs" atbilstoši standartam LVS 
EN ISO/IEC 17025:2005 "Testēšanas un kalibrēšanas laboratoriju kompetences vispārīgās prasības") diagnozes 
noteikšanai. 

  

30. Ja laboratorisko izmeklējumu rezultāti apstiprina aizdomas par infekcijas slimības uzliesmojumu 
ganāmpulkā un tiek konstatēta mājputnu infekcijas slimība, mājputnu īpašnieks, turētājs vai laboratorijas vadītāja 
pilnvarota persona par to nekavējoties ziĦo pilnvarotajam veterinārārstam un dienestam. 

  

31. UzĦēmumā reăistrē un vismaz divus gadus pēc ganāmpulka likvidēšanas glabā informāciju par: 

31.1. mājputnu kustību uz uzĦēmumu vai no tā; 

31.2. mājputnu produktivitāti; 

31.3. saslimstības un mirstības pakāpi un to cēloĦiem; 

31.4. laboratoriskiem izmeklējumiem un to rezultātiem; 

31.5. mājputnu izcelsmi; 

31.6. olu nosūtīšanas galamērėi. 

  

V. Prasības inkubatoram 

  

32. Inkubatoru (uzĦēmums olu inkubācijai un diennakti vecu cāĜu iegūšanai) iekārto atsevišėi no mājputnu 
audzēšanas telpām. Plānojumu veido tā, lai varētu veikt šādas darbības: 

32.1. olu šėirošanu un glabāšanu; 

32.2. dezinfekciju; 

32.3. pirmsinkubāciju; 

32.4. inkubāciju; 

32.5. inkubējamo olu un diennakti vecu cāĜu iepakošanu un sagatavošanu nosūtīšanai uz citu uzĦēmumu. 

  

33. Inkubatoru iekārto tā, lai novērstu grauzēju un putnu iekĜūšanu tajā. 

  

34. Grīda un sienas ir no stingra, nodilumizturīga un viegli mazgājama materiāla. 

  

35. Aprīkojuma virsmas ir gludas un ūdensizturīgas. 

  

36. Ir ierīkots dabīgais vai mākslīgais apgaismojums. 

  

37. Ventilācijas sistēma nodrošina stabilu, tehnoloăiskajam procesam atbilstošu un vienmērīgu temperatūru 
(regulējama temperatūra). 

  

38. Ir nodrošināta atkritumproduktu (kritušo cāĜu, neizperēto olu) savākšana un izvešana. 

  

39. Darba procesu plūsmu inkubējamo olu, pārvietojamā inventāra un apkalpojošā personāla kustībai izveido 
vienā virzienā, novēršot to krustošanos. 

  

40. Inkubēšanai izmanto olas, kas: 

40.1. iegūtas atzītā dalībvalsts šėirnes vai vaislas mājputnu audzēšanas uzĦēmumā; 

40.2. importētas no trešajām valstīm saskaĦā ar šo noteikumu prasībām. 

  

41. Inkubatorā dezinficē: 

41.1. inkubējamās olas – laikposmā no to ievešanas līdz inkubācijai; 



41.2. inkubatora telpas – noteiktos termiĦos; 

41.3. šėildināmos inkubatorus – pēc katras cāĜu partijas izšėilšanās. 

  

42. UzĦēmumā reăistrē un vismaz divus gadus glabā šādu informāciju: 

42.1. inkubējamo olu izcelsmes uzĦēmums un olu ievešanas datums; 

42.2. olu šėilšanās pakāpe; 

42.3. izšėīlušos cāĜu patoloăijas; 

42.4. laboratoriskie izmeklējumi un to rezultāti; 

42.5. vakcinācija; 

42.6. neizperēto olu skaits un nosūtīšanas galamērėis; 

42.7. diennakti vecu cāĜu nosūtīšanas galamērėis. 

  

43. Par izmaiĦām cāĜu uzvedībā vai produktivitātē, kas norāda uz infekcijas slimības uzliesmojumu, mājputnu 
turētājs vai īpašnieks ziĦo pilnvarotajam veterinārārstam. 

  

44. Ja rodas aizdomas par infekcijas slimības uzliesmojumu, pilnvarotais veterinārārsts Ħem paraugus, nosūta 
tos uz akreditētu laboratoriju diagnozes noteikšanai un informē dienestu. 

  

45. Ja laboratorisko izmeklējumu rezultāti apstiprina infekcijas slimības uzliesmojumu, attiecīgo mājputnu 
īpašnieks, turētājs vai laboratorijas vadītāja pilnvarota persona par to nekavējoties ziĦo pilnvarotajam 
veterinārārstam un dienestam. 

  

46. Mikrobioloăisko izmeklējumu rezultātus izmanto higiēnas stāvokĜa novērtēšanai inkubatorā. 

  

VI. M ājputnu infekcijas slim ību uzraudzība un kontrole uzĦēmumā 

  

47. UzĦēmuma īpašnieks izveido un ar dienestu saskaĦo mājputnu infekcijas slimību kontroles programmu. 
Programmā nosaka kārtību, kādā tiek veikta: 

47.1. salmonelozes (S.pullorum, S.gallinarum) kontrole vistām, tītariem, pērĜu vistiĦām, paipalām, fazāniem, 
irbēm un zosīm; 

47.2. salmonelozes (S.arizonae) kontrole tītariem; 

47.3. mikoplazmozes (M.gallisepticum) kontrole vistām un tītariem; 

47.4. mikoplazmozes (M.meleagridis) kontrole tītariem. 

  

48. Salmonelozes kontroles programmā nosaka paraugu Ħemšanas kārtību seroloăiskiem vai 
bakterioloăiskiem izmeklējumiem. 

  

49. Paraugus laboratoriskiem izmeklējumiem salmonelozes noteikšanai Ħem no asinīm, neattīstītiem cāĜiem, 
izkārnījumiem, putekĜiem, pakaišiem, dzeramā ūdens, inkubatorā esošajām dūnām, kā arī Ħem noskalojumus no 
inkubatora sienām. 

  

50. Asins paraugu daudzumu no ganāmpulka seroloăiskiem izmeklējumiem salmonelozes (S.pullorum, 
S.arizonae) noteikšanai nosaka, Ħemot vērā un izvērtējot infekcijas ierosinātāju izplatību valstī un to agrāko 
sastopamību uzĦēmumā. 

  

51. Salmonelozes izmeklējumus ganāmpulkā veic katrā dēšanas periodā. 

  

52. Mikoplazmozes kontroles programmā nosaka paraugu Ħemšanas kārtību seroloăiskiem vai 
bakterioloăiskiem izmeklējumiem, kā arī kritušu diennakti vecu cāĜu un tītarēnu gaisa maisu kontroles kārtību, lai 



noteiktu iekaisuma klātbūtni. 

  

53. Paraugus laboratoriskiem izmeklējumiem mikoplazmozes noteikšanai attiecīgi Ħem no diennakti veciem 
cāĜiem un tītarēniem, mājputnu asinīm vai spermas vai Ħem uztriepes no trahejas, kloākas vai gaisa maisiem. 

  

54. Mikoplazmozes (M.gallisepticum, M.meleagridis) kontrolei mājputnu ganāmpulkā paraugus laboratorisko 
izmeklējumu veikšanai sāk Ħemt pirms dēšanas sezonas un atkārto ik pēc trijiem mēnešiem. 

  

55. Ja laboratoriskajos izmeklējumos salmonelozes noteikšanai konstatē aizdomīgu vai pozitīvu rezultātu, 
dienests uz laiku aptur vai anulē uzĦēmuma atzīšanu un veic normatīvajos aktos par kārtību, kādā veic to 
infekcijas slimību profilaksi un apkarošanu, ar kurām slimo gan dzīvnieki, gan cilvēki, noteiktās darbības. 

  

56. Dienests neanulē uzĦēmuma atzīšanu, ja inspekcijā konstatē, ka infekcijas slimību ierosinātāja pārnešanas 
iespēja no inficētā ražošanas korpusa uz neinficēto korpusu nav iespējama, jo: 

56.1. uzĦēmums sastāv no vairākiem ražošanas korpusiem un tikai atsevišėā ražošanas korpusā ir konstatēta 
infekcijas slimība; 

56.2. uzĦēmumā ir nodrošināta atsevišėa veselo mājputnu turēšana, kopšana un barošana. 

  

VII. Pras ības mājputnu un inkub ējamo olu tirdzniecībai starp Eiropas Savienības dalībvalstīm 

  

57. Inkubējamās olas, diennakti vecus cāĜus, vaislas mājputnus vai produktīvos mājputnus tirgo, ja uzĦēmums 
atbilst šādām prasībām: 

57.1. tas ir atzīts, un tam ir piešėirts atzīšanas numurs; 

57.2. kravas nosūtīšanas brīdī uzĦēmumam nav noteikti ierobežojumi, kas saistīti ar mājputnu veselību; 

57.3. teritorijā, kurā atrodas uzĦēmums, nav noteikti ierobežojumi, kas saistīti ar mājputnu infekcijas slimības 
uzliesmojumu; 

57.4. kravas nosūtīšanas brīdī ganāmpulkā nav radušās aizdomas par iespējamu saslimšanu ar mājputnu 
infekcijas slimību un netiek novērotas infekcijas slimību klīniskās pazīmes. 

  

58. Inkubējamās olas atĜauts tirgot, ja nosūtīšanas brīdī tās: 

58.1. iegūtas no ganāmpulka, kurš: 

58.1.1. ilgāk par sešām nedēĜām turēts vienā vai vairākos atzītos dalībvalstu uzĦēmumos; 

58.1.2. ir vakcinēts atbilstoši šo noteikumu 59.punktā minētajām prasībām (ja vakcinācija ir veikta); 

58.1.3. pārbaudīts saskaĦā ar šo noteikumu 60.punktā noteikto kārtību un inspekcijas laikā nav konstatēti 
pārkāpumi, mājputni ir atzīti par klīniski veseliem un nav radušās aizdomas par mājputnu iespējamu saslimšanu ar 
infekcijas slimību; 

58.2. marėētas atbilstoši Komisijas 1977.gada 29.jūlija Regulas (EEK) Nr.1868/77, ar ko nosaka sīki 
izstrādātus piemērošanas noteikumus Regulai (EEK) Nr.2782/75 par inkubējamo olu un mājputnu cāĜu ražošanu 
un tirdzniecību, prasībām; 

58.3. dezinficētas saskaĦā ar pilnvarota veterinārārsta norādījumiem. 

  

59. Ja dalībvalstī vakcinē mājputnus, izmanto vakcīnu: 

59.1. kas atbilst Eiropas Kopienā noteiktajām prasībām; 

59.2. kuras ražošana, pārbaude un izplatīšana tiek pakĜauta oficiālai kontrolei. 

  

60. Lai novērstu mājputnu infekcijas slimību izplatīšanas iespēju, pirms inkubējamo olu izvešanas dienesta 
inspektors vai pilnvarotais veterinārārsts uzĦēmumā veic pārbaudi saskaĦā ar vienu no šīm shēmām: 

60.1.  72 stundu laikā pirms nosūtīšanas dienesta inspektors vai pilnvarotais veterinārārsts veic veselības 
pārbaudi, novērtējot, vai nav novērojamas mājputnu saslimšanas klīniskās pazīmes un vai nav aizdomu par 
mājputnu saslimšanu ar kādu no mājputnu infekcijas slimībām; 



60.2. ja kopš pēdējās dienesta inspektora vai pilnvarotā veterinārārsta ikmēneša pārbaudes ir pagājusi mazāk 
nekā 31 diena, tad, lai novērtētu ganāmpulka tā brīža veselības stāvokli un izslēgtu saslimšanu ar mājputnu 
infekcijas slimību, izmanto jaunāko informāciju par ganāmpulka veselības stāvokli, ko sniedz persona, kura 
aprūpēja ganāmpulku 72 stundu laikā pirms nosūtīšanas. 

  

61. Ja ganāmpulkā, no kura iegūst inkubējamās olas, olu inkubācijas laikā novēro saslimšanu ar mājputnu 
infekcijas slimību, kas izplatās ar olu starpniecību, tad par to informē olu saĦēmēju inkubatoru un kompetento 
iestādi, kura veic uzraudzību attiecīgajā inkubatorā, kā arī inkubējamo olu izcelsmes ganāmpulku. 

  

62. Diennakti vecus cāĜus atĜauts tirgot, ja tie: 

62.1. iegūti no ganāmpulkiem, kuri: 

62.1.1. ilgāk par sešām nedēĜām turēti vienā vai vairākos atzītos dalībvalstu uzĦēmumos; 

62.1.2. ir pārbaudīti atbilstoši šo noteikumu 60.punktā noteiktajai kārtībai; 

62.1.3. nosūtīšanas brīdī uz tiem neattiecas veselības ierobežojumi, kas skar mājputnus; 

62.1.4. teritorijā, kurā atrodas uzĦēmums, nav noteikti ierobežojumi, kas saistīti ar mājputnu infekcijas 
slimības uzliesmojumu; 

62.1.5. vakcinēti atbilstoši šo noteikumu 59.punktā minētajām prasībām (ja vakcinācija ir veikta); 

62.2. nosūtīšanas brīdī ir klīniski veseli. 

  

63. Vaislas mājputnus un produktīvos mājputnus atĜauts tirgot, ja: 

63.1. tie no izšėilšanās brīža vai ilgāk par sešām nedēĜām turēti vienā vai vairākos atzītos dalībvalstu 
uzĦēmumos; 

63.2. tie ir vakcinēti atbilstoši šo noteikumu 59.punktā minētajām prasībām (ja vakcinācija ir veikta); 

63.3.  48 stundu laikā pirms nosūtīšanas dienesta inspektors vai pilnvarots veterinārārsts veicis mājputnu 
veselības pārbaudi un pārbaudes brīdī nav novērotas mājputnu infekcijas slimību klīniskās pazīmes un nav 
radušās aizdomas par iespējamu saslimšanu ar infekcijas slimību. 

  

64. Kaušanai paredzētos mājputnus atĜauts tirgot, ja tie tiek nosūtīti no uzĦēmuma: 

64.1. kurā tie turēti kopš izšėilšanās vai ilgāk par 21 dienu; 

64.2. uz kuru neattiecas veselības ierobežojumi, kas skar mājputnus; 

64.3. kurā dienesta inspektors vai pilnvarots veterinārārsts piecu dienu laikā pirms mājputnu nosūtīšanas 
veicis ganāmpulka veselības pārbaudi un pārbaudes laikā nav novērotas mājputnu infekcijas slimību klīniskās 
pazīmes, kā arī nav radušās aizdomas par iespējamu saslimšanu ar infekcijas slimību; 

64.4. kas atrodas teritorijā, kurā nav noteikti ar mājputnu infekcijas slimības uzliesmojumu saistīti 
ierobežojumi. 

  

65. Mājputnus, kuri vecāki par 72 stundām un kuri paredzēti medījamo savvaĜas putnu krājumu 
papildināšanai, atĜauts tirgot, ja tie ir no uzĦēmuma: 

65.1. kurā tie turēti kopš izšėilšanās vai ilgāk par 21 dienu un divu nedēĜu laikā pirms nosūtīšanas nav bijuši 
saskarē ar jaunatvestiem mājputniem; 

65.2. uz kuru neattiecas veselības ierobežojumi, kas piemērojami mājputniem; 

65.3. kurā 48 stundu laikā pirms nosūtīšanas ganāmpulka veselības pārbaudi veicis dienesta inspektors vai 
pilnvarots veterinārārsts un tās laikā nav novērotas mājputnu infekcijas slimību klīniskās pazīmes, kā arī nav 
radušās aizdomas par iespējamu saslimšanu ar infekcijas slimību; 

65.4. kas atrodas teritorijā, kurā nav noteikti ar mājputnu infekcijas slimības uzliesmojumu saistīti 
ierobežojumi. 

  

66. Mājputnus un inkubējamās olas, ja to skaits kravā nepārsniedz 20 vienību, izĦemot strausu dzimtas 
(Ratitae) putnus un to inkubējamās olas, atĜauts tirgot, ja tie ir no ganāmpulka: 

66.1. kurš atrodas Eiropas Kopienā kopš šėilšanās vai turēts vismaz trīs pēdējos mēnešus pirms nosūtīšanas; 

66.2. kurā nosūtīšanas brīdī nav novērotas mājputnu infekcijas slimību klīniskās pazīmes; 



66.3. kurš vakcinēts atbilstoši šo noteikumu 59.punktā minētajām prasībām (ja vakcinācija ir veikta); 

66.4. uz kuru neattiecas dzīvnieku veselības ierobežojumi, kas skar mājputnus; 

66.5. kas atrodas teritorijā, kurā nav noteikti ar mājputnu infekcijas slimības uzliesmojumu saistīti 
ierobežojumi; 

66.6. kur visi nosūtāmie mājputni pēdējā mēnesī pirms nosūtīšanas uzrāda seroloăiski negatīvus rezultātus uz 
S.pullorum un S.gallinarum; 

66.7. kurā mājputni pēdējo triju mēnešu laikā pirms inkubējamo olu vai diennakts vecu cāĜu nosūtīšanas ir 
seroloăiski izmeklēti uz S.pullorum un S.gallinarum, izmantojot metodi, kas nodrošina infekcijas noteikšanu ar 
95 % ticamību un 5 % izplatību.  

  

67. Ja mājputni vai inkubējamās olas no dalībvalsts, kurā vakcinē mājputnus pret ĥūkāslas slimību, tiek 
ievesti dalībvalstī vai dalībvalsts teritorijā, kurā nevakcinē mājputnus pret ĥūkāslas slimību, tādā gadījumā: 

67.1. inkubējamām olām jābūt no ganāmpulka, kas nav vakcinēts vai ir vakcinēts ar inaktivētu vakcīnu, vai ir 
vakcinēts ar dzīvu vakcīnu vismaz 30 dienas pirms inkubējamo olu savākšanas; 

67.2. diennakti veci cāĜi (tai skaitā medījamo resursu papildināšanai paredzētie cāĜi) nav vakcinēti pret 
ĥūkāslas slimību un tie ir iegūti: 

67.2.1. no inkubējamām olām, kas atbilst šo noteikumu 67.1.apakšpunktā noteiktajām prasībām; 

67.2.2. inkubatorā, kurā ir nodrošināta gan laika, gan vietas ziĦā šādu olu pilnīgi atsevišėa inkubācija no 
inkubējamām olām, kas neatbilst šo noteikumu 67.1.apakšpunktā minētajām prasībām; 

67.3. vaislas un produktīvie mājputni ir no ganāmpulka, kurā: 

67.3.1. mājputni nav vakcinēti pret ĥūkāslas slimību; 

67.3.2. mājputnus 14 dienas pirms nosūtīšanas izolē, ievietojot karantīnā un nodrošinot pilnvarotā 
veterinārārsta uzraudzību; 

67.3.3. mājputni izcelsmes saimniecībā vai karantīnā nav vakcinēti pret ĥūkāslas slimību 21 dienu pirms 
nosūtīšanas; 

67.3.4.  14 dienu laikā pirms nosūtīšanas izlases veidā Ħemtie paraugi seroloăiskiem izmeklējumiem ĥūkāslas 
slimības antivielu noteikšanai ir negatīvi; 

67.4. vaislas un produktīvie mājputni, kuri nav paredzēti nosūtīšanai, nedrīkst tikt ievesti saimniecībā vai 
vietā, kur noteikta karantīna, un tur nedrīkst veikt vakcināciju; 

67.5. kaušanai paredzēto mājputnu 14 dienu laikā pirms nosūtīšanas izlases veidā Ħemtie paraugi 
seroloăiskiem izmeklējumiem uz ĥūkāslas slimības antivielām ir negatīvi, ja mājputni ir no ganāmpulkiem, kuri 
nav vakcinēti pret ĥūkāslas slimību; 

67.6.  14 dienu laikā pirms kaušanai paredzēto mājputnu nosūtīšanas izlases veidā ir Ħemti paraugi ĥūkāslas 
slimības vīrusa noteikšanai, ja mājputni ir vakcinēti. 

  

68. Ja Latvija vēlas iegūt statusu, kas neparedz mājputnu vakcināciju pret ĥūkāslas slimību, dienests iesniedz 
Eiropas Komisijā programmu, kurā norāda šādu informāciju: 

68.1. slimības izplatība Latvijas teritorijā; 

68.2. programmas mērėis, Ħemot vērā slimības nozīmi un ekonomisko efektu; 

68.3. ăeogrāfiskais rajons, kur programma tiks īstenota; 

68.4. kategorijas, kuras piešėirs uzĦēmumiem, un rādītāji, kas jāsasniedz katrā kategorijā, kā arī izmantojamās 
izmeklējumu metodes; 

68.5. programmas pārraudzības procedūra; 

68.6. rīcība, ja uzĦēmums zaudē piešėirto kategoriju; 

68.7. rīcība, ja izmeklējumu rezultāti ir pozitīvi. 

  

69. Lai iegūtu statusu, kas neparedz mājputnu vakcināciju pret ĥūkāslas slimību, Latvijā ir jānodrošina šādu 
prasību izpilde: 

69.1. vismaz pēdējo 12 mēnešu laikā netiek veikta mājputnu vakcinācija pret ĥūkāslas slimību (izĦemot 
sacīkšu baložus); 

69.2. vismaz reizi gadā vaislas mājputnu ganāmpulkus seroloăiski izmeklē ĥūkāslas slimības noteikšanai; 



69.3. uzĦēmumā netiek turēti mājputni, kuri vakcinēti pret ĥūkāslas slimību pēdējo 12 mēnešu laikā (izĦemot 
sacīkšu baložus). 

  

70. Veicot mājputnu un inkubējamo olu tirdzniecību starp dalībvalstīm, kravai pievieno veterināro (veselības) 
sertifikātu. Veterinārais (veselības) sertifikāts ir sagatavots, ievērojot šādus nosacījumus: 

70.1. sertifikāts atbilst attiecīgajam šo noteikumu 2.pielikumā norādītajam paraugam; 

70.2. sertifikātu aizpilda kravas iekraušanas dienā latviešu valodā un kādā no saĦēmējas dalībvalsts 
oficiālajām valodām; 

70.3. sertifikāts ir derīgs piecas dienas; 

70.4. sertifikātu noformē uz vienas lapas vai vairākām savstarpēji nedalāmām lapām; 

70.5. sertifikātu noformē katram saĦēmējam; 

70.6. sertifikātu paraksta dienesta pilnvarots inspektors; 

70.7. paraksts un zīmogs uz sertifikāta ir no teksta atšėirīgā krāsā. 

  

71. Dienests var piešėirt vienai vai vairākām nosūtītājām dalībvalstīm vispārēju atĜauju vai atĜauju konkrētā 
gadījumā ievest Latvijas teritorijā mājputnus un inkubējamās olas bez veterinārā (veselības) sertifikāta. 

  

VIII. Pras ības mājputnu un inkub ējamo olu importam no trešajām valstīm 

  

72. Mājputnus un inkubējamās olas drīkst ievest no tām trešajām valstīm vai to daĜām, kuras iekĜautas Eiropas 
Komisijas sagatavotajā sarakstā. 

  

73. Mājputni vai inkubējamās olas iegūtas ganāmpulkā, kurš: 

73.1. pirms nosūtīšanas nepārtraukti turēts šīs valsts teritorijā vai tās daĜā; 

73.2. atbilst šajos noteikumos noteiktajām dzīvnieku veselības prasībām. 

  

74. Ievedot mājputnus un inkubējamās olas no trešajām valstīm, kravai ir pievienots trešās valsts oficiālā 
veterinārārsta parakstīts veterinārais (veselības) sertifikāts (oriăināls), kurš atbilst šādām prasībām: 

74.1. sertifikāts izsniegts kravas iekraušanas dienā; 

74.2. tas ir sastādīts nosūtītājvalsts valodā vai saĦēmējvalsts valodā; 

74.3. sertifikāts apliecina mājputnu vai inkubējamo olu atbilstību šo noteikumu prasībām; 

74.4. sertifikāts derīgs piecas dienas; 

74.5. tas ir noformēts uz vienas lapas vai vairākām savstarpēji nedalāmām lapām; 

74.6. sertifikāts sagatavots katram saĦēmējam; 

74.7. paraksts uz sertifikāta un zīmogs ir no teksta atšėirīgā krāsā. 

  

75. Pēc ievešanas Latvijas teritorijā kaušanai paredzētos mājputnus pēc iespējas ātrāk nogādā kautuvē. 

  

76. Dienests nosaka kautuvi, uz kuru nosūtāmi mājputni, ja tiem konstatētas veselības problēmas. 

  

IX. Prasības mājputnu un inkub ējamo olu transportēšanai 

  

77. Diennakti vecus cāĜus un inkubējamās olas transportē: 

77.1. vienreizējas lietošanas konteineros, kurus pēc tam iznīcina; 

77.2. atkārtotai lietošanai paredzētos konteineros, kurus pirms lietošanas tīra un dezinficē. 

  

78. Konteineros ievieto tikai vienas sugas, kategorijas un veida diennakti vecus cāĜus vai inkubējamās olas, 



kuras iegūtas vienā uzĦēmumā. 

  

79. Konteineru marėē, norādot: 

79.1. izcelsmes dalībvalsti un izcelsmes reăionu; 

79.2. izcelsmes uzĦēmuma atzīšanas numuru; 

79.3. cāĜu vai olu skaitu katrā konteinerā; 

79.4. mājputnu sugas nosaukumu. 

  

80. Konteinerus ar diennakti veciem cāĜiem vai inkubējamām olām var transportēt, ievietojot kopējā 
konteinerā. Uz kopējā konteinera norāda šo noteikumu 79.punktā minēto informāciju un ievietoto konteineru 
skaitu. 

  

81. Vaislas vai produktīvos mājputnus transportē sprostos vai krātiĦos, uz kuriem norādīts mājputnu izcelsmes 
uzĦēmuma atzīšanas numurs un kuros atrodas tikai vienas sugas, kategorijas un tipa mājputni no viena 
uzĦēmuma. 

  

82. Transportēšanas laikā nav pieĜaujama kravā esošo mājputnu kontaktēšanās vai inkubējamo olu saskare ar 
citiem mājputniem, izĦemot tādus mājputnus, kas atbilst kravā esošo mājputnu veselības stāvoklim un 
izmantošanas veidam. Mājputnus un inkubējamās olas pēc iespējas ātrāk nogādā saĦēmējam. 

  

83. Mājputnu transportēšanai izmantojamos transportlīdzekĜus, sprostus un būrus konstruē tā, lai 
transportēšanas laikā: 

83.1. novērstu izkārnījumu un līdz minimumam samazinātu spalvu nonākšanu ārējā vidē; 

83.2. nodrošinātu mājputnu inspekcijas iespēju; 

83.3. tie būtu tīrāmi un dezinficējami. 

  

84. Transportlīdzekli un tā aprīkojumu, kā arī atkārtoti izmantojamos sprostus un būrus tīra un dezinficē 
saskaĦā ar dienesta norādījumiem. 

  

85. Mājputnu un diennakti vecu cāĜu transportēšana caur ĥūkāslas slimības vai putnu gripas skartu teritoriju ir 
atĜauta tikai pa dzelzceĜu vai galvenajiem autoceĜiem. 

  

X. Noslēguma jautājums 

  

86. Atzīt par spēku zaudējušiem Ministru kabineta 2004.gada 13.aprīĜa noteikumus Nr.302 "Mājputnu un 
inkubējamo olu aprites kārtība" (Latvijas Vēstnesis, 2004, 69.nr.). 

  

Informat īva atsauce uz Eiropas Savienības direktīvām 
(Ar grozījumiem, kas izdarīti ar MK 10.11.2009. noteikumiem nr.1311) 

  

Noteikumos iekĜautas tiesību normas, kas izriet no: 

1) Padomes 1990.gada 15.oktobra Direktīvas 90/539/EEK par dzīvnieku veselības nosacījumiem, ar ko 
reglamentē mājputnu un inkubējamo olu tirdzniecību Kopienā un to ievešanu no trešām valstīm; 

2) Padomes 1992.gada 13.jūlija Direktīvas 92/65/EEK, ar ko paredz dzīvnieku veselības prasības attiecībā uz 
tādu dzīvnieku, spermas, olšūnu un embriju tirdzniecību un importu Kopienā, uz kuriem neattiecas dzīvnieku 
veselības prasības, kas paredzētas īpašos Kopienas noteikumos, kuri minēti Direktīvas 90/425/EEK A(I) 
pielikumā; 

3) Padomes 1993.gada 22.decembra Direktīvas 93/120/EK, ar ko groza Direktīvu 90/539/EEK par dzīvnieku 
veselības nosacījumiem, ar ko reglamentē mājputnu un inkubējamo olu tirdzniecību Kopienā un to ievešanu no 
trešām valstīm; 



4) Padomes 1999.gada 15.novembra Direktīvas 1999/90/EK, ar kuru groza Direktīvu 90/539/EEK par 
dzīvnieku veselības nosacījumiem, ar ko reglamentē mājputnu un inkubējamo olu tirdzniecību Kopienā un to 
importu no trešām valstīm; 

5) Padomes 2008.gada 15.jūlija Direktīvas 2008/73/EK, ar ko vienkāršo informācijas norādīšanas un 
publicēšanas procedūras veterinārijas un zootehnikas jomā un groza Direktīvas 64/432/EEK, 77/504/EEK, 
88/407/EEK, 88/661/EEK, 89/361/EEK, 89/556/EEK, 90/426/EEK, 90/427/EEK, 90/428/EEK, 90/429/EEK, 
90/539/EEK, 91/68/EEK, 91/496/EEK, 92/35/EEK, 92/65/EEK, 92/66/EEK, 92/119/EEK, 94/28/EK, 
2000/75/EK, Lēmumu 2000/258/EK un Direktīvas 2001/89/EK, 2002/60/EK un 2005/94/EK. 

  

Ministru prezidents                                                     I.Godmanis 

  

Zemkopības ministrs                                                  M.Roze 

1.pielikums

Ministru kabineta

2008.gada 13.oktobra

noteikumiem Nr. 844

  

Mājputnu infekcijas slim ības, par kurām jāziĦo 
Pārtikas un veterinārajam dienestam 

  

  

  

Zemkopības ministrs                                                  M.Roze 

Zemkopības ministrijas iesniegtajā redakcijā
 

2.pielikums

Ministru kabineta

2008.gada 13.oktobra

noteikumiem Nr. 844.

 

Veterināro (veselības) sertifikātu paraugi Kopienas iekšējai tirdzniec ībai 

  
1.paraugs 

   

EIROPAS KOPIENA                                                     iekšējās tirdzniecības sertifikāts 

Nr. 
p.k. 

Slimības 
grupa 

Mājputnu infekcijas slimības 
nosaukums latviešu valodā 

Mājputnu infekcijas slimības 
nosaukums angĜu valodā 

1. A 150 Putnu gripa Avian influenza 

2. A 160 ĥūkāslas slimība Newcastle disease 



  

   

EIROPAS KOPIENA                                                                        Inkubējamās olas 



  

  

2.paraugs 
  

EIROPAS KOPIENA                                                  iekšējās tirdzniecības sertifikāts 



  

  

EIROPAS KOPIENA                                                                  Diennakti veci cāĜi 



  



 
  

3.paraugs 
  

EIROPAS KOPIENA                                                      iekšējās tirdzniecības sertifikāts 



  

  

EIROPAS KOPIENA                                          Vaislas un produktīvie mājputni  



  



 
  

4.paraugs 
  

EIROPAS KOPIENA                                                      iekšējās tirdzniecības sertifikāts 



  

  

EIROPAS KOPIENA                                                Mājputni, diennakti veci cāĜi vai inkubējamās 
                                                                                     olas partijās līdz 20 gab. (izĦemot skrējējputnus 

                                                                                      un no tiem iegūtas inkubējamās olas) 



  



 
  

5.paraugs 
  

EIROPAS KOPIENA                                                     iekšējās tirdzniecības sertifikāts 



  

  

EIROPAS KOPIENA                                          Nokaušanai paredzētie mājputni  



 
  

6.paraugs 
  

EIROPAS KOPIENA                                                   iekšējās tirdzniecības sertifikāts 



  

  

EIROPAS KOPIENA                              Mājputni medījumu kr ājumu atjaunošanai 



  

  

  

Zemkopības ministrs                   M.Roze 
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